Wass Albert

Hanky tanar ar felcsap farmernek

(novella)

A vonat lassitani kezdett, majd szuszogva allt meg a szlk, fustds volgyben. Mikor Hanky
tanar Ur kezében a kézitaskaval lelépett a vonat |épcs6jérdl, s megallt a kopott szin(
allomasépllet el6tt, csak egy rakas rendetlenil szétszort hazat latott, halomba dobalt rozsdas
konzerves dobozokat, s azt a mindent korilvevd szirke, rossz szagu valamit, amirél nem
lehetett pontosan megallapitani, mi volt inkdbb: flst avagy koéd. Aztédn ebbdl a flistos kodbdl
elécammogott egy kopott kék kezeslabast visel6 csontos, nagy darab ember, bagot ragva
megallt a tanar ar el6tt, majd kikopve oldalra a fekete levet, odaszdlt hozza, undorral.

- Maga az a Hanky? He?

- En vagyok - felelte a tanar Ur, és szemivegét foltéve, alaposan végignézte az embert.
Nem volt sok néznivalo rajta.

- Szemiiveg nélkil nem lat? - kérdezte az ember, tovabb ragva a bagdjat.

- Ezek a lencsék megnagyobbitjadk szamomra az emberi arcvonasokat, s azokrol le tudom
olvasni a karaktert. Hallott 6n mar physiognomiarol, baratom?

- Raériunk beszélni kés6bb — morogta az ember —, most sietntink kell.

Azzal megfordult, s cammogni kezdett hatra, az allomaséplilet mdgé. Rozoga teherkocsi
varakozott ott. A tanar Ur fellokte ra a poggyaszat, aztan elGvette a zsebébdl Habakukot.

- Ez pedig Habakuk - mondta.

A bagodrago reabamult a békara, aztan vigyorogva boffent egyet.

- Az én nevem Guy - morogta valamivel baratsagosabban -, egyiitt fogunk dolgozni ezen
az atkozott helyen. Masszon hat fol, ha mar itt van.

A vén teherkocsi egy darabig Ossze-vissza zakatolt vellik egy kis, piszkos banyavaros
kanyargd utcdin, majd kapaszkodni kezdett fol a hegyoldalra. A sziik homloku, szennyes kis
hazak rendre elmaradtak, s velik egyltt a flstds kod is. El6tlint a vakitd kék 6szi ég, s a
bozétos hegyoldalakat napfény fiirdette.

- Itt mar szebb - bdlintott elégedetten a tanar Ur -, és egészségesebb is.

- Lent a banyakban husz dollart fizetnek naponta az embernek — morogta Guy a bagodja
mellél. - Idefent négyet is alig. Igazsag ez?

- Maga persze a huszdollaros munkat valasztotta? — érdeklédott Hanky szeliden, de csak
egy morgast kapott feleletul.

Ekkor azonban mar fent is voltak a gerincen. A taj kinyilt, akar egy képeskonyv, s ameddig
a szem ellatott, erd6 boritotta hegyek hulldmai csillogtak. Alant mint egy mély, fekete
szakadék kanyargott az Ohio folyd volgye, fekete flistos kdd ala rejtve kincseit.

A teherkocsi hamarosan lefordult egy docogteté foldatra, s ott bukdacsoltak egy
torokbuzatabla szélén, melynek fele még labon allt, masik fele azonban mar kévékbe kotdzve
fektdt a foldon, s a kévék kozott egy gazdatlan aratégép szomorkodott. A teherkocsi felhajtott
a tablara és megallt. Guy attolta piszkos, fekete ujjaval a bagét egyik agyarardl a masikra.

- Hatul van egy villa - mondta -, kezdje rakni.

A villat kénny( volt meglelni, a rakodas azonban mar nehezebb mesterség volt. A kévék
z0ldek voltak és nehezek. A bagods is kimaszott a kormanykerék mogul, felkapaszkodott a
teherkocsi hatuljara, s egyenként atvéve a foladott kévéket, nagy szakértelemmel rendezgette
Oket. A hatodik kéve utan a tanar Ur szuszogva megpihent.

- Maguk itt nem varjak meg, amig a kukorica megérik? — kérdezte. Az ember a teherkocsi
tetején rabamult, és boffent egyet.

- Ez a siléba megy - felelte —, maguknal Eurépaban nincsenek silék?

- Mi az? - akarta a tanar ur tudni.



- HO! - boffent egyet Gjra az ember. — Az egy torony, amibe eltesszilk a takarmanyt a
teheneknek! Miféle gazda maga, hogy még ezt se tudja?

- En nem vagyok gazda - felelte a tanar Ur kurtdn, és beleiitétte a villdt a kovetkezd
kévébe.

- Hat mi? - bamult le ra a bagods.

- Tanar.

- Szent tehén! - ijedt meg az ember. - Olyan, ki gyermekeket tanit?

- Olyan - nyogte a tanar ur, és féldobta a kévét.

Guy egy ideig sz6 nélkul rakosgatta a kévéket, mindGssze a fejét razogatta olykor.

- Akkor maga a tejgazdasaghoz sem ért? - kérdezte hirtelen.

- Nem én - szuszogta a tanar ur verejtékezve.

- De tehergépkocsit csak vezetett mar?

- Soha életemben.

Az ember egyszerre jokedvre kerekedett ettdl. Még vigyorgott is.

- Akkor maga uUgysem marad itt - jelentette ki bardtsagosan, azzal leugorva a
teherkocsirol, atvette tole a vasvillat. - Adja csak ide! Maga masszon f6l és rendezze, ahogy
télem latta.

Késdbb, mialatt a teherkocsit tovabb mozditotta a tarlén, fejcsdévalva jegyezte meg:

- Magénak is érdemes volt annyit tanulnia, mi? En csak négy osztalyt jartam, mégis jobban
kezelem a vasvillat, mint maga!

- Tobb gyakorlata van - felelte a tanar Ur szarazon -, de ami a villa kezelését illeti,
egészen hibasan tartja. Ha lentebb fogna a nyelet, Ugy a fizika térvényeinél fogva kevesebb
er0t pazarolna a félemelésre.

A bagoérago arca elsotétedett.

- Maga jart hat gazdasagi iskolat is, mi?

- Nem én.

- Hat hol tanulta ezt?

- Itt, néhany perccel ezel6tt - felelte a tanar Ur —, pontosan a nyolcadik kéve utan.

Az ember megcsévalta a fejét, de nem szélt semmit. A teherkocsi lassanként megtelt, s
mar a nap is aladhajléban volt, amikor Guy elhatarozta, hogy elég lesz.

- Ezt holnap majd felszecskazzuk - mondta —, most meg kell fejjiik a teheneket!

A farm alig tiz percre volt oda, s ott gunnyasztott a gerincen vezet6 m(iut két oldalan.
Egyik feldl a nagy hasas cslr, végében a silétoronnyal s alatta az istalloval, masik fel6l pedig a
fehérre festett lakdhaz. A haz koérul néhany fa allott, s mogotte gylimdlcsds nyudjtozott ala a
lankan, meg szantofoldek. A csir oldalan volt a legel6, mely leért egészen a patak hajlataban
lapuld erddig. Fekete-fehér tehenek legeltek rajta, s jo sokan voltak.

Guy, a bagds, megallitotta a teherkocsit a silétorony mellett, ahol mar készen allt a
szecskavagd meg a traktor.

- ]6jjon! - intett a fejével a tanar Urnak -, maga behozza a teheneket, s én addig kiosztom
a takarmanyt. Aztan fejink.

A feladat els6 része konny(linek latszott. Csak ki kellett nyitni a kaput a tehenek el6tt, s
azok mar jottek is maguktdl. Mindegyikik sorra megbamulta a tanar urat a kapu mellett, s
mar az utolsé nagy fehér-fekete szarvasmarha is ott allt az udvaron belll, amikor Guy
elorditotta magat fent az istalléajtdban.

- Minek engedi be a bikat?! O, hogy a teremté Uristen adna eszet annak, akinek nincs!
Most hogyan mentddik meg téle?

- Egyszer(i - felelte Hanky a kapu mell6l, s kezét el6renyUjtva kozeledni kezdett a
nagydarab baromhoz, melyrdl kideriilt, hogy 6 volt a bika. - Boci, boci - kedveskedett neki -,
eridj vissza, boci, eridj!

De az orias bocinak esze agaban sem volt visszatérni egymagaban a legel6re. Ahelyett
haragosan felbédult, és razni kezdte nagy, busa fejét.

- Vigyazzon, ember! A bika dof! - orditotta Guy az istalléajtébdl, de mar ekkor a bika
tamadott is, leszegett fovel kaparva a féldet. A tanar ar kérilnézett, de nem volt a kdzelben
semmi, ami mogé elbldjhatott volna, s mert egyéb nem jutott az eszébe, hat hirtelen leguggolt
a foldre, és ugatni kezdett éles kiskutyahangon.
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- Vau! Vau! Vek, vek, vek! Vek, vek!

A bika megtorpant és rabamult. Aztan megfordult, és fejét razva o6les bakugrasokkal
kirohant a kapun, vissza a legel6re. A tanar Ur pedig sietve becsukta mogotte a kaput.

- Ezt hol tanulta? - meredt ra Guy, amikor felérkezett az istalloba. - Ezek a Holstein-bikak
a leggonoszabbak minden bikafajta k6zott! Hol tanulta ezt a trukkot?

- Valahol egy konyvben olvastam gyermekkoromban - felelte a tanar uUr egykedv(ien -,
igaz, hogy ott elefantokrdl volt sz6 meg foxi kutyakrol, de Ugy latszik, bikakra is vonatkozik.
Bizonyos éles hangok fajdalmas rezgéseket okoznak nagyobb allatok dobhartyajan, tudja...

Guy megcsoévalta a fejét és sohajtott.

- Maga vagy a legnagyobb csald, akit életemben lattam - mondta gyanakvassal -, vagy a
fejében van valami baj. Na, kezdjlk a fejést!

- Gyermekkoromban fejtem tehenet nagyapam birtokan, bar az kissé régen volt -
aggodalmaskodott a tanar Ur -, azért megproébalhatjuk. Hol a sajtar?

Sajtar helyett azonban fejégépeket hurcolt el6 Guy a tejhazbdl, s egy motorocska pufogasa
mellett elkezdte azokat felrakni a tehenek tégyére. A tanar ar minden mozdulatot figyelemmel
kisérve igyekezett ellesni ezt az 6rdongés tudomanyt, azonban a bagoéragénak ez szemmel
lathatéan nem tetszett.

- Maga fogjon egy lapatot, s gylijtse 6ssze, amit a tehenek elejtenek - utasitotta kurtan -,
kénnyebb dolga lesz a takaritassal azutan.

A tanar Ur tehat engedelmesen 6rt allott a tehenek hatsé része mogott egy lapattal, s ezzel
telt el a fejés. Majd amig a bagdragd atvitte a hat nagy kannat a tejhazba, s tartalmukat
ateresztette a h(itégépen, addig 6 kieresztette a teheneket, és folseperte az istallot.

- Seperni legalabb tud - dicsérte meg Guy, amikor végre el6bujt a tejhazbol. - Nos, én
most hazamegyek a csalddomhoz, mert én itt lakom a dombon. Maga pedig menjen at a
hazba, ott majd kap enni az asszonytdl, akinek dolgozik. Reggel hatra legyen itt, érti?

Azzal bellt egy vadonatuj, fényes gépkocsiba, ami ott allt a tejhaz sarkaban, és elhajtott.

Lampagyujtas ideje volt mar, amikor a tanar Ur piszkosan, izzadtan és faradtan atgyalogolt,
kezében a poggyaszaval, a fak alatti fehér hazhoz. A haz el6tt ott szomorkodott egy jobb
idoket latott kopott automobil, s a kopogtatasra egy kis, fehér haju 6regasszony nyitott ajtét.

- Maga mister Hanky? - kérdezte a nénike baratsagosan, majd végignézve a tanar ur
ruhajan, megcsovalta a fejét. — Mondtam Guynak, hogy menjen le magaért a vonathoz -
sb6hajtotta -, de hidba mond neki akarmit is az ember. Sajnalom, hogy gyalog kellett j6jjon,
igazan sajnalom. Vartam ebéddel is, de sajnos most el kell menjek, mert a férjem a kdérhazban
van, tudja, mar hetedik hénapja van ott, s ilyenkor van a latogatasi id6. A kalyhan megleli a
vacsorajat, s ez a sarokszoba itt a magdé. Aludja ki magat, aztan holnap majd beszéliink
mindenrdl. Bocsasson meg, de sietnem kell, hogy idejében a kérhazban legyek.

Azzal feltette tollakkal diszitett régimddi kalapjat, bellt az 6reg, kopott automobilba, és
elpofogott a varos felé. A konyhdban csak egy macska volt, s a gazkalyhan a melegre tett silt
csirke. A macska almosan Ult a sarokban, szemét is alig nyitotta ki, csak amikor a tanar ur
letette Habakukot az asztalra, mutatott egy kevés érdeklédést. Felugrott 6 is az asztalra, és
megszagolta a békat.

- Krrrokkk! - mondta Habakuk méltatlankodva, és elugrott a macska el6l. A macska
asitott.

- Okos allat vagy - dicsérte meg a tanar ur, és nekiadta a csirke zuzajat.

Vacsora utan megkereste a sarokszobat, és berendezkedett. Ez abbdl allott, hogy el6bb
Habakuknak hazat készitett egy nagy papirskatulyabdl, majd kicsomagolva utitaskajat, azt a
kevés ruhat, ami benne volt, elhelyezte a szekrényben. A Biblidt odatette az agy melletti
asztalkara, melléje az 6cska vekkerorat, s rajzszogekkel felakasztotta a falra Magyarorszag
Utott-kopott térképet. Mikor mindezzel elkészilt, lelilt az agy szélére, és folsdhajtott.

- Megérkeztiink hat...

Féléra mulva mar mélyen, egészségesen aludt.

Reggel, pontosan két perccel hat el6tt ott volt a cslrnél. Féléraja tldogélt mar az istalld
Ures jaszlain, mire Guy is megjott végre fényes Uri kocsijan, bagodjat ragva, almosan és
rosszkedvdien.

- 10 reggelt! - kdszont rea derlisen Hanky, de az ember meg se hallotta.



- Maskor mossa fol a tejhazat, amig nem vagyok itt - morogta. - Most menjen, s engedje
be a teheneket! De ne a bikat, hallja?

Miutan a fejéssel elkésziiltek, a hat nagy kanna mellé masik hat is gylilt, s mig a tanar ur a
tejhaz cementpadldjat surolta, addig a bagdragd kicipelte a kannakat az at szélére. Azonban
csak tizenegyet rakott ki oda szép sorjaba, a tizenkettediket eldugta az éplilet mogotti bokrok
k6zé. Ezzel volt elfoglalva éppen, amikor a tanar Ur kijott a tejhazbdl.

- Minek tessziik ki ezeket a kannakat ide? — kivancsiskodott, amikor az ember visszatért a
bokrokbdl.

- A tejuzem teherkocsija itt veszi fol 6ket nyolc drakor — magyarazta Guy.

- S azt ott? — bokott a tanar Ur artatlanul a bokrok felé.

Az ember egy pillanatra abbahagyta a bagodragast, és a képe veszedelmesen elsotétedett.
Aztan mérgesen kikdopte a meggylilt bagdlevet.

- Azzal maga ne torédjék! - mordult fél haragosan, és elcammogott a traktor iranyaba.

Néhany perc mulva mar pofégott a motor, és vagtak a kévékbe kotott kukoricat, a szecskat
pedig fujtatta fél a gép egy hosszu pléhcsévon at a toronyba. A tanar Ur villaval dobta le a
kévéket a teherkocsirdl, a bagéragd meg etette velik a gépet. Alig dolgoztak egy keveset, a
kis, fehér haju oOregasszony kijott a hazbdl, s egyenesen feléjiik tartott. Guy ledllitotta a
motort.

- Reggelihez hivjak - morogta -, addig én is hazahajtok egy percre. Ne siessen nagyon,
van ido! - tette hozza jészivien.

- Maris dolgozik, mister Hanky? - kérdezte mosolyogva a nénike -, azt hittem, néhany
napig pihenni fog. Guy, megmutatott mindent mister Hankynak?

- Mit mutassak meg ennek? - morogta tiszteletlenll a bagéragd, szemére hlzva sapkajat.
- Nem marad ez itt egy hétig sem, meglassa! Ki bolond, hogy dolgozzék, mint egy kutya, napi
harom bakkért, amikor lent a varosban tizet is megkereshet konnyen? He?

De az 6regasszony mintha nem is hallotta volna, mar ott tipegett a tejhaz felé.

- Siket - vigyorgott az ember a tanar Urra, és legyintett lekicsinyl6en -, gazdasag gazda
nélkll, szemét az egész...

Mar ott |épett a fényes, Uj gépkocsi felé, amikor az 6regasszony éles hangja megallitotta.

- Hé! Guy!

- Na, mi a baj? - fordult vissza rosszkedviien az ember.

Az dregasszony a kannakra mutatott.

- Miért van itt csak tizenegy megint?

- Miért? Mert ennyit adnak csak a tehenek, azért! — orditotta vissza a bagoragé.

- De tegnap este hat teli kanna volt - erdskdodott a nénike -, megnéztem, amikor
visszajbttem a korhazbdl. Hogy lehet az, hogy ma reggel nem gy(ilt ugyanannyi?

- Talan azt akarja mondani, hogy én loptam el, mi? - orditotta Guy kivorosodve, és kikopte
szajabdl a bagét. — Ha azt akarja mondani, mondja ki nyiltan, s hamis gyanusitasért olyan pert
kap a nyakaba, hogy ez az egész rongy birtok itt rdmegy! Mit gondol, ki vagyok én? Mi? Mit
gondol, minek dolgozom én itt, mint a kutya, ezért a semmi fizetésért, mi? Hogy raadasul meg
tolvajnak mondjanak? Mi? - Es orditott, csapkodta sapkajaval a térdét dihésen. — En akar
most elmegyek, hallja? Kinldodjon maga a koszos teheneivel, ha az én munkam nem jé! De
engem tolvajnak ne nevezzen senki, annyit mondok, mert...

A kis oregasszony széhoz sem jutott téle, s mar-mar latszott ijedt, sovany arcan, hogy
szeretné megbékiteni a haragos embert, de a tanar ur, aki kézben elt(int hatul a bokrok koézott,
egyszerre csak elGlépett a hianyzé kannaval, s ettél nyomban belefagyott a sz6 a bagdéragoba.
Csak bamult, sztirke arccal.

- Hat ez mi? - kérdezte csodalkozva a nénike.

- Mondja meg neki - biztatta a tanar Ur az embert -, kénnyitsen a lelkén!

Ett6l aztan elbddilt Guy, akarcsak el6tte vald este a bika.

~ Atkozott idegen spicli! - (ivoltétte, s hatalmas markait 6kélbe szoritva megindult feléje. -
Ezért még a lelket is kiverem bel6led!

S talan meg is tette volna, ha a tanar ur le nem teszi idejében a kannat, s el6 nem huz a
zsebébdl egy vén, rozsdas kacrot, akkora gorbe pengével, hogy rossz volt nézni.



- Ezzel nyitotta fol nagyapam Bacsu Mitruj hasat, aki hires haramia volt annak idején a
gyulai hegyekbe -, magyarazta a tanar Ur szeliden -, akarja latni, miként csinaljak ezt
Kolozsvarott a hostati legények?

De az ember nem lehetett kivancsi természetli, mert nyomban abbahagyta a kozeledést.
Ehelyett egyenesen a gépkocsijahoz tartott, s csak akkor kezdett el Ujra orditani, amikor mar
bent Ult a kormanykerék mogott.

- En itt nem dolgozom tovabb! - orditotta. — Eljen meg nélkiilem, vén boszorkany!

Azzal eldiborgott, akar a veszedelem. A tanar Ur zsebre tette a nagyatyai bicskat, a kis
Oregasszony meg szivére tett kézzel folsdhajtott.

- Ettél is megszabadultunk, hala Istennek! - majd kedvesen ramosolygott a tanar arra. -
Maga is jobban meglesz nélkile, abban biztos vagyok!

A tanar ur megvakarta a fejét, de nem felelt.

- 16jjon, kész a reggeli — javasolta a nénike -, bent majd megbeszéliink mindent.

Reggeli utdn, a tiszta kis konyhaban aztan kiontotte a szivét az Gregasszony. Elmesélte,
hogy miként teremtették meg a farmot kettesben az uraval, harmincét év kemény munkaja
aran, hogy a fitk majd kénnyebben kezdhessék az életet. Mert 6k ketten bizony cselédsorbdl
kellett felklizdjék magukat, nem volt, kire tdmaszkodjanak fiatal korukban, csupan a maguk
keze munkajara. A filk azonban, alighogy felnéttek, elhagytak a szil6i hazat. Az egyikbdl
betondntd lett, a masikbdl fogorvos. A farm sok munkaval jar, mondtak, és nem jévedelmez
eleget. Végll a leany is férjhez ment, varosra, s 6k ketten Ujra magukban maradtak.

Eve mar, hogy a gazda megbetegedett, mesélte az Sregasszony szomorl séhajtgatdsok
kozott. Korhazba kellett vinni, s akkor fogadtak fol Guyt. Tudtak, hogy lopni fog, mert hiszen
egész életében mindig lopott, azért nem vitte semmire. De hat nem volt mas. A banyak,
gyarak minden munkaer6t elvonnak a kornyékrél. Mikor aztan érteslltek az egyhaz utjan,
hogy hontalanna valt eurépai gazdak szamara allasokat keresnek, 6k is feliratkoztak.

- fgy jutottunk magéhoz, mister Hanky - mondta a nénike egyszerlien -, az uram is, én is
orvendliink, hogy itt van, mert tudjuk, hogy tanult ember, s igy ezt a mi kis elhanyagolt
gazdasagunkat hamarosan talpra fogja allitani azokkal a sokat emlegetett (j, eurdpai
modszerekkel. Ami a fizetést illeti — tette hozzad szerényen -, egyel6re csak hetvendt dollart
tudunk adni havonta és teljes ellatast. De mihelyt a jovedelem emelkedni kezd, esetleg feles
bérletben is... 6n majd megmondja, hogy miképpen latja jonak, hiszen 6n a szakember -
mosolygott ra biztatdlag —, mi csak olyan tanulatlan foldturék vagyunk...

A tanar ur lehajtotta a fejét, és megkdszorilte a torkat.

- Asszonyom - mondta szeliden -, itt csak egy baj van.

- Nem elég a fizetés? - ijedt meg a nénike.

- Nem az - razta meg a fejét komoran a tanar Ur -, a baj ott rejlik, hogy én nem vagyok
gazda.

- Lehetetlen! - csapta 6ssze a szegény kis Oregasszony elképedve a kezét. - Nekem azt
irtdk New Yorkbdl, hogy 6n tanult ember...!

- Ez igaz is - bolintott Hanky —, csakhogy én koézépiskolai tanar vagyok, novény- és
allattan szakos...

- De hiszen névény és allat — vagott kozbe boldogan a nénike -, ez az, ami neklink van! Ez
az, ami a gazdalkoddas modern formdjat jelenti, éppen amit 6n tud! Neklnk azt irtak New
Yorkbdl...

- Asszonyom - mondta a tanar Gr komoran -, 6nt becsaptak azok a New York-iak.
Valoszinlleg azért, hogy megmentédjenek tdlem, mert nem tudtdk, mit kezdjenek egy
tanarral. Az igazsag az, hogy én kérem, varosi ember vagyok, aki ifjakat tanitottam az
iskolaban, és soha gazdalkodassal nem foglalkoztam. Azt se tudnam, miként kezdjek el
szantani, s bar a tehén tégyének keresztmetszetét évente felrajzoltam krétaval a tablara, nem
vagyok képes megfejni egyetlen tehenet sem.

A kis fehér arcu oregasszony lassan elfordult, valla megcsuklott, majd kezeibe temette az
arcat, és hangtalanul sirni kezdett. A tanar Ur mélyet sdhajtott.

- Bocsasson meg nekem - diinnydgte halkan és esetten —, bar nem az én hibdm. En csak
azért jottem, mert ide kildtek.

- Onben volt minden reménységiink - sirdnkozott panaszosan a nénike —, hanyszor lltem
ott a kérhdzi gy szélén, és mondottam az uramnak: majd ha megjon mister Hanky... majd ha
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megjon mister Hanky... minden masképpen lesz, minden megvaltozik ... oh, oh, oh... mi lesz
most draga szép teheneinkkel, életiink munkajaval... az uram koérhazban, Guyt elkergettem...
oh, oh, oh...

A tanar Ur 0sszeharapta a fogait, hogy megcsikordultak.

- Vannak itt kdnyvek, asszonyom, amibdl tanulni lehet? - kérdezte elszantan. - Gazdasagi
szakkonyvek?

Az dregasszony faradtan sdhajtott.

- Az uram szobajaban van egy rakas a polcon. De hat nem lehet ezt, kérem, nem lehet az
ilyesmit konyvbél. En inkdbb bemegyek a varosba a munkakozvetitéhdz, hatha akad ott
valaki... jaj nekem, jaj, jaj... jaj nekem, jaj, jaj...

Azzal sirankozva, esetten Kkitipegett az ajton, s nemsokara hallani lehetett az o6reg
automobil tavolodé bugasat.

Mikor az 6regasszony déltajban visszatért a varosbdl, a silé elétt viddman dorombolt a
traktor, a tanar Ur éppen az utolsé kévéket etette a szecskavagoval. Az 6reg gépkocsi megallt
a traktor mellett, s a nénikével egyltt egy magas, barna kép(i, egyenes derekl Uriember szallt
ki bel6le.

- Ki segitett maganak a traktorral? — volt az 6éregasszony els6 meglepett kérdése.

A tanar Ur porosan, izzadtan odamutatott a traktor nagy, hatsé kerekén Iévé nyitott
konyvecskére.

- Az irott bet(i, asszonyom - felelte méltésaggal, amit az idegen Uriember egy gunyos
mosollyal honoralt.

- Mister Hanky - mondta a nénike -, be akarom mutatni 6nnek egy hires honfitarsat,
mister...

- Pallosg6dori doktor Pallosgédoérhy Pal - ropogtatta a vendég kimérten. A tanar ur
boldogan bélintott, és kinyUjtotta piszkos kezét.

- Hanky Barnabas vagyok, 6rvendek a szerencsének!

- Részemrdl a szerencse — hajtotta meg magat feszesen a vendég, de a kinyujtott kezet
nem latszott észrevenni.

- Nagyon szerencsések vagyunk - mesélte boldogan a nénike -, éppen akkor érkeztem az
irodaba, amikor ennek az uUrnak allast kerestek. Mister Péloszgiidrhdj egyike a nagy eurdpai
gazdatuddsoknak, kinek maganak is ezer holdas mintagazdasaga volt...

- Kétezer - javitotta ki rendreutasitéan a gazdatudos.

- Bocsanat - mondta engeszteldn az 6regasszony -, 0n ugyebar a kormany szolgalataban
allott kisérletezés terén, mister Pélosz... nem tudom, jél ejtem-e ki a nevét?

- Doktor Pallosgodorhy - bolintott kecsesen a vendég —, ami pedig kisérleteimet illeti, nem
allottam kimondottan a kormany szolgalataban... hogy uUgy mondjam, inkabb csak
egylttmikodtink...

- A doktor megigérte, hogy segitni fog nekink - fordult az 6regasszony Hankyhoz -,
természetesen csak addig, mig valami méltobb helyre jut, ahol képességei jobban
érvényestlhetnek. Valdszinlleg valamelyik egyetemre. Mi mindenesetre halasak vagyunk, és
méltanyoljuk ezt a nagy megtiszteltetést. Mr. Hanky, lesz szives megmutatni a tejhazat és az
istallét, mig én ebédet készitek?

Miutan magukra maradtak, a tanar Uur még megetette a géppel a hatralévé néhany kévét,
aztan a traktorhoz lépve foltette a szemiivegét, és lapozni kezdett a konyvecskében.

- Mért nem allitja le a motort? - kiabalta flulébe a gazdatudds a motorzigason at.

- Azt keresem - orditotta vissza a tanar ur, és tovabb bongészte a konyvecskét.

Pallosgodorhy Pal doktor szd nélkil el6relépett, és forditott egyet a traktor inditokulcsan.

A motor elhallgatott.

- Minden egyszerl, ha az ember tudja a mddjat — mosolygott a tanar Ur -, urasagod
Budapesten végzett?

- Magyardévart - felelte Pal ur.
- Ugy tudtam, hogy ott csak gazdasagi akadémia volt — bAmult a tanar dr.

- Azonban a mi gazdasagi akadémiank diplomaja itt folér egy doktoratussal - felelte
kimérten Pallosg6dorhy.

- Oh - mondta Hanky -, ezt nem tudtam. De mindegy is, fontos a gyakorlati tudas, igaz-e?
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- Mért nem nyesik le azokat a bokrokat ott? - kérdezte a gazdatudds rosszalléan —, alljon
majd neki ma délutan, j6 ember, s ha végzett vele, akkor kezdje el a keritések festését.
Hallatlan, hogy ezeknek az amerikaiaknak mennyire nincs érzékik a rendhez. Ha nalam a
pallosg6déri pusztan igy néztek volna ki a keritések, Ugy elcsaptam volna a gazdatisztemet,
hogy csak ugy flistol! Ha a keritéssel végez, majd befesti ezt az écska cslirt is érti? Mindjart
mas pofaja lesz mindennek. Hany hold van itt egyébként?

- Fogalmam sincs - vallotta be a tanar ur.
- Fogalma sincs? — huzta fol Pallosgodorhy Pal az orrat. — Midta dolgozik itt, j6 ember?
- Ma reggel 6ta. Harom nappal ezel6tt érkeztem csak Amerikaba.

- 0, du lieber..! - nydgott fol a gazdadoktor, s ennek a néhany szénak olyan ismerds
csengése volt, hogy a tanar Ur azonnal felltotte ra a fejét.

- Hogy hivtak magat azel6tt, Pallosgodorhy ur? — kérdezte gyanakodva.

- Pallosgodori Pindelheiner - felelte Pal ur kimérten -, a nagyanyam pedig Schatzdorfer
barénd volt. De ez nem tartozik magara, érti? Szdlithat engem doktor urnak, ha akar, de talan
helyesebb lenne, ha jészagigazgatd uUrnak nevezne, mert annak szerzddtettek ide. En mar
négy hdnapja vagyok Amerikaban, s feleségem, aki budapesti holgy, volt az allamtitkar leanya,
szallodadban lakik a kisldnyommal. Mi nem kedveljik a primitiv vidéki elhelyezést. Ahogy
hallom, 6n tanité volt otthon. Nem baj, kérem. Els6 dolgunk lesz, hogy készitslink egy térképet
a gazdasagrol, érti? Ez mindennek az alapja!

A tanar szeliden bdlintott.
- Es megfestjik a keritéseket.

- On intelligens ember - bdlintott Pallosgddérhy-Pindelheiner -, majd mi ketten
megmutatjuk ezeknek az amerikaiaknak, milyen munkat végez a magyar. Egy ember kétszaz
keritésoszlopot képes megfesteni egy nap alatt...

- Két ember négyszazat - bélintott Hanky.

A gazdatudos arca elsttétedett.

- Nekem fontosabb munkam lesz - mondta kimérten -, én organizalok.
A tanar ur helyére tette a vasvillat, aztan odaszolt egykedvl(ien.

- Akar nyomban el is kezdheti, jészagkormanyzo ur.

- Micsodat? - vonta Ossze Pal Ur a szemoldokét.

- Az organizalast. Kell-e etetni és itatni a jészagot délben?

A gazdatudos dobbenve meredt ra egy darabig, aztan évatosan mondta.
- Attol fugg. Miféle joszagrdl van sz6?

- Tehenek, borjak, meg egy bika.

- A tehenészek majd elvégzik azt, nem? - kérdez6skodott Pal ur.

- Nem - felelte a tanar ur kurtan.

- S miért nem?

- Mert nincsenek tehenészek.

- Nincsenek? - doébbent meg Pallosgdédorhy-Pindelheimer, akinek valédi Schatzdorfer
baroné volt a nagymamaja. — Hat kik vannak?

- Maga meg én. Akarom mondani, a jészagkormanyzé Ur meg jomagam - javitotta ki
Hanky, nem minden guny nélkdl.

- Akkor csindlja ugy, ahogy tegnap csinalta — oldotta meg a kérdést a gazdatudd rovid
toprengés utan.

- Csakhogy én tegnap délben még nem voltam itt - tarta fol a tanar Ur a helyzetet.

Pal ur megcsovalta a fejét.

- Hol van az a joszag? - kérdezte végil is.

- Tehenek a legel6n, borjak a kifutdoban - jelentette a tanar ar, majd hozzatette: - A
tehenekkel, azt hiszem nem lesz baj, azok csendben vannak valahol a legel6 aljan, s
alighanem vizik is van ott. De a borjak hangosak. Hallja?

Lehetetlen volt nem hallani 6ket, Ugy bégtek.
- Nézzik meg 6ket! - javasolta a gazdatudés.

Mikor a kifutéhoz értek, a borjak még hangosabbak lettek odabent. Pal Ur szajbiggyesztve
mustralta 6ket végig.



- A hatuk nem elég egyenes, a foltok sem szabalyosak - mondta ki nagy szakértelemmel
-, korcsok és csokottek. Ilyen allatokat én nem tartottam volna.

- Ez nem valtoztat azon, hogy éhesek - vette védelmébe a borjakat Hanky.

- Hat etesse meg Oket!

- Mivel?

A gazdatudds rabamult.

- Hat takarmannyal, jé6 ember!

A tanar Ur megvakarta a fejét.

- Hogy nem paprikas csirkével, azt én is tudom - jelentette ki szeliden -, de hol a
takarmany, s mennyit adjak bel6le, az a kérdés?

Pallosgodorhy-Pindelheimer nagyot séhajtott.

- Hat keressen valamit, s adjon beldle, amennyit akar, én nem télthetem az id6met ilyen
aprosagokkal. Nekem fontosabb feladataim vannak. Amig maga ezzel végez, én megyek, s
megkeresem az irodamat.

Azzal otthagyta a tanar urat a borjakkal.

Rovid keresés utan taldlt is egy hombarban valami lisztfélét, abbdl megetette a borjakat.
Mikor kés6bb bement a hazba ebédelni, Pal Ur ott Ult elterpeszkedve a nappali szoba iréasztala
el6tt.

- Jobb hijan ez is megfelel - mondta sohajtva —, rendes iroda nélkil nem lehet gazdalkodni
a mai vildgban. Ezt a sok 6cska kényvet mindjart el is viheti innen, j6 ember, nem szeretem a
kacatot.

Az ,b6cska konyvek” ott az asztal sarkaban azok voltak, amiket a tanar Ur sebtiben
kivalasztott volt a reggel, igy hat szé nélkil hdna ala vette Oket, s atvitte a szobajaba. Az 6reg
nénike ugyancsak igyekezett kedvében jarni a maga gazdatuddsanak, mert nemcsak hogy
csirkét stitott megint, de még sort is tett az Gj vendég elé.

- Mi magyarok, borhoz vagyunk szokva — mondta Pal ur finnyasan, de azért megitta a sort,
utolsd cs6ppig.

Alig végeztek a csirkével, a tanar ur megkérdezte.

- Délutan nem kellene behordjuk a levagott kukoricat, és felszecskazzuk azt is? Ha es6
talal jonni...

De a jészagkormanyzd gégosen leintette.

- El6szor térképet kell csindljunk. Mekkora a birtok, asszonyom?

- Oh, mindossze kétszazhatvan hold - felelte a nénike szinte bocsanatkéréen -, abbdl is
szaznyolcvan legel6 meg erdé. Nem kell hozza térkép. Az uram azonban mindég igyekezett
megtolteni a silét, amilyen hamar csak lehetett - tette hozzd habozva -, hogy ne legyen ideje
megpenészedni...

- Bizza ream, asszonyom! - legyintett félényesen Pal doktor —, elébb meg kell legyen az
altalanos attekintés, csak azutan térhetiink at a részletekre.

Az altalanos attekintés érdekében nyomban ebéd utan aldereszkedtek a legeldt szegélyezo
kerités mentén egészen az erddlig, s mert mérGszalag nem volt, hat Iépéssel mérték a kerités
hosszat, ami Pal Ur szerint csak ,mértékegységi szempont” kérdése volt amugy is. Az
ezerharomszazadik |épés utan a jészagigazgatd Ur egy terebélyes tolgyfa alatt hirtelen csak
megallt, és el6hlzott a zsebébdl egy kényvecskét meg ceruzat.

- Amig én jegyzeteket készitek, addig 6n, j6 ember, mérje tovabb a kerités mentét gy,
ahogy mutattam - mondta. - Ha elér a sarokig, Ugy |épje le az atellenes oldalt is a kévetkez6
sarokig, érti? Majd a harmadik oldallal j6jjon fol a gerincre megint. Minden adatot kulon
jegyezzen fol, de hiszen ezt mondanom sem kell, 6n intelligens embernek latszik...

A nap mar lenyugvéban volt, mire a tanar ar holtfaradtan visszaérkezett a cslirhdz. Kézben
haromszor gazolt at a patakon, tliskék tépték meg arcat, kezét, ruhdjat, s a bikatdl is csak ugy
menekillt meg, hogy hason cslszva atmaszott a szoges drot alatt, minek folytan egy darab az
ingébdl ottmaradt lobogdként lengve a dréton.

Pallosgddorhy-Pindelheimer Pal Ur ott Ult a cslir nyitott kapujaban egy ladan.

- Megvannak az adatok? - kérdezte szigoruan.

A tanar Ur sz6 nélkll atnyujtotta a kezében Iévé papirlapot.



- Rendben van - mondta a joszagkormanyzd kegyesen, és zsebre téve a papirost,
folemelkedett a ladardl. — Maga, jo ember, most végezze a rendes dolgat, én bemegyek az
irodaba, és elkezdem a térképet.

- A fejéssel mi lesz? — kérdezte a tanar ur.

Pal Ur rabamult, szinte sértédotten.

- Hogy érti ezt? - akarta tudni.

A tanar ur félmutatott a nyugvo napra.

- Itt az ideje. A tehenek is varnak mar a kapunal.
- Hat fejje meg Gket! - vonta meg Pal ar a vallat.
- Hogyan?

- Egyszerd. A t6gylikon at.

A tanar Ur megvakarta a fejét.

- Uram - mondta -, 6n gazda, nem én. De ha megmutatja, hogy miképpen hasznaljak
ezeket a franya gépeket, igyekszem megtanulni.

- Miféle gépeket? — kérdezte a jészagkormanyzd gyanakodva.
- Hat a fejogépeket!
Néhany pillanatig csénd volt.

- Miért nem feji meg Oket kézzel, ha a gépekhez nem ért, j6 ember? — puhatoldédzott a
gazdatudods.

- Mert nem vagyok jo ember - felelte a tanar ur kissé tiszteletlenll —, s ahhoz sem értek.
Ujra csénd volt néhany pillanatig. Aztan a jészagkormanyzé Ur nagyot séhajtott.
- Hadd nézzem meg hat azokat a gépeket! — mondta.

De a nézegetéssel nem sokra mentek. A motort ugyan nagy nehezen elinditottdk, de a
tisztitasra szétszedett fejogépeket sehogyan sem tudtak dsszerakni.

- Ezek az amerikai gépek semmit sem érnek - bosszankodott a gazdatuddés -, a mi
gépeink jobbak voltak.

Ez azonban még mindig nem valtoztatott azon, hogy a tehenek toporzékolva bdgtek
odakint, s ugy dofkodték a kaput, hogy reccsent belé.

- Egy pillanat - mondta a tanar ar, és otthagyta a tudés férfiat a tejhazban. Mikor
visszatért, egy konyvecske volt a kezében, s az arca ragyogott.

- Na lassuk! - mondta, s azzal a kényvecske rajza szerint pillanatok alatt 6sszerakta az
els6 fejégépet.

- A tobbit mar elvégezheti egyedil is - vélte Pallosgdodorhy-Pindelheimer Pal Ur, méltdésagat
megorizve, s azzal egyenes derékkel elvonult.

Bar itt-ott volt néhany fennakadas Ugy a takarmanykiosztas, mint a fejégépek koril, s az
egyik tehén még illetlenll oldalba is rugta a tanar urat, azért lassacskan a hat kanna
mégiscsak megtelt a kis kdnyvecskék segitségével.

Mar csillagos éjszaka volt, amikor a tanar ur eloltotta a tisztara surolt tejhazban a villanyt,
s konyveivel a hdna alatt kilépett a cslr elé. Az Gttest szélén egy gépkocsi allott. Nem volt
nehéz folismerni még a csillagok fénye mellett sem. A bagéragd Ult ott a kormanykerék
mellett, s vigyorogva hajolt ki az ablakon.

- Héj, Hanky, hogy megy a munka? - kérdezte glinyosan.

- 10l - felelte a tanar Ur méltdésaggal.

- Fogadok, hogy harom kanna tejnél tobben nem szedett ki a tehenekbdl - ingerkedett a
bagos.

- Vesztett. Megtelt mind a hat.

Az ember a kocsiban elnémult egy percre.

- Ki fejte meg Oket? - kérdezte gyanakodva.

- En.

Fojtott kdromkodas hangzott a kocsi feldl.

- Kétszinl eb sziilte fickdja! Hat hazudott nekem, mi? Hogy nem ért a gazdasaghoz?
Csakhogy kiturjon innen, mi?

A tanar Ur kozelebb Iépett a kocsihoz, és belenyult a zsebébe, ahol a bicska volt.

- Mit mondott arrél az ebrél? - kérdezte veszedelmesen.
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Felelet helyett az ember keze a kapcsolo utan nyult, s a gépkocsi el6relenddlt.

- Még talalkozunk!

- Legyen szerencsém! - dlinnyogte a tanar Ur a gépkocsi utan, azzal elindult a haz felé.
A joszagkormanyzé urat ott lelte a konyhaban, idegesen vitatkozva az 6regasszonnyal.

- Igyekszem megmagyarazni ennek a buta némbernek - fordult mérgesen a belép6 Hanky
felé, magyarul -, hogy ilyen mdédon nem lehet gazdasagot vezetni! Két tehenészre van
szlikség, egy traktorosra, egy kertészre és egy mindenes emberre. Erre az utdbbi célra maga
is megfelel, de a masik négy embert is azonnal szerzédtetni kell, addig semmire se megyink!
Csak ciganyok gazdalkodnak igy, ahogy ezek teszik!

A kis 6reg nénike arca ijedt volt, s szeme tele konnyekkel.

- Ugy latszik, engem nem ért meg ez az Ur - fordult 6 is kdnydrégve a tanar ur felé -,
kérem, magyarazza meg ennek, hogy nem fogadhatunk fél tébb embert. Sohasem dolgozott itt
mas, mint az én jo uram egyedil. Maguk ketten béven elgy6zik azt, amit az én uram egymaga
végzett! Amig egyikik fej, masik az istallot sepri...

Ezt, Ugy latszik a gazdatudos is megértette a maga sovany angol nyelvtudasaval, mert
egyszeriben folfujta magat, mint a pulykakakas.

- En nem azért jottem ide, hogy tehenet fejjek és istallét seperjek - berzenkedett -,
hanem hogy szaktuddasommal irdnyitsam a munkakat!

- Mit mond? Mit mond? - aggodalmaskodott a nénike —, azt hittem, szazétven elég lesz
neki, legaldbb, amig mister Hanky megtanulja a gépek kezelését...

A tanar Ur megvakarta a fejét és sdhajtott.

- A manager Ur azt mondja, hogy 6 managernek jott ide, nem istalléseprének vagy
tehénfejobnek - magyarazta kelletlendl, amit, G4gy latszott, hogy Pal Ur is megértett, mert
lelkesen kezdett bdlogatni.

- Nagy tervek! Minta-hely! Finom gazdasag! - hadarta zagyva angolsaggal. - Yes, yes,
woman! Mindenki csodalkozik! Kerités mind fehér, cslir mind fehér! Minden fehér! Tiszta!
Ragyog! Yes, yes, woman! Maga olyant soha no see! Never Amerika! 3. Ibj

A kis dregasszony sohajtott és legyintett.

- Itt a vacsora, Hanky Ur — mondta -, mi mar ettiink a vendég urral. A vendég Ur nem akar
varni. Mennyi tej lett, Hanky ar?

- Hat kanna tele.

Az 6regasszony szeme fdlcsillant.

- Hat? S maga egyedil végezte a fejést?

A tanar Ur elmosolyodott szerényen, s meglengette a héna alatt 1évo kényvecskét.

- Nem egészen egyedil - mondta -, a konyvek irdi is velem voltak.

A nénike hirtelen elhatarozassal a kredenchez |épett, kihUzott egy fidkot, eldvett belble egy
otdollaros bankjegyet.

- Itt van - mondta, s odanyUjtotta a pénzt pallosgodori Doktor Pallosgédorhy-Pindelheimer
Palnak, majd a tanar ur felé fordult. - Mondja meg neki, kérem, hogy visszaviszem a varosba.
Ilyen nagy tudasu Uriembernek kicsi ez a mi farmunk.

- Mit mond a mama? - érdekl6do6tt a gazdatudds, kezében a pénzzel. — Mit csindljak ezzel?

- Vasaroljon rajta cigarettat - javasolta Hanky.

- Ezt mondta? - (itk6z6tt meg a joszagkormanyzo.

- Nem - vallotta be a tanar Ur -, ez csak az én gondolatom volt. O azt mondta, hogy
visszaviszi 6nt a varosba, mert ott nagyobb a hiany joszagigazgatokban.

- Come on, mister - indult az 6regasszony az ajté felé. A gazdatudos sértédotten huzta ki
a derekat.

- Amely nép nem becslli meg a tanult embert, az elébb-utdébb tonkremegy - josolta meg
sOtéten. - Ezeknek az amerikaiaknak fogalmuk sincsen a gazdalkodasrdl, az biztos.

Azzal koszonés nélkil kivonult a nénike utan, s becsapta maga mogott az ajtot.

Azon az éjszakan a tanar Ur kés6 egy oOraig bongészte a szakkonyveket, s masnap reggel
mar maga készitette formula alapjan abrakolta a teheneket meg a borjakat. Fejés utan,
reggelinél, megkérdezte az 6regasszonyt.

- Tud maga vezetni teherkocsit is?
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- Hogyne - felelte a nénike -, vezettem eleget az uramnak.

- Mit sz6lna hozza, ha kimennénk egyltt, s behoznank azt a kukoricat?

Az 6regasszony szeme vidaman folcsillant.

- J6 gondolat, mister Hanky! J6jjon, induljunk!

A nénike nem csak elvezette a teherkocsit a kukoricaféldre, de még a rakodasban is részt
vett, buzgalommal. Mikor megrakodva visszatértek a cslirh6z, porosan, izzadtan, de
boldogsagtdél mosolyogva szallt le a teherkocsibal.

- Ha ezt megirom az unokaimnak, el se hiszik! - nevetgélt.

Délre a tanar Ur felszecskazta az els6 rakomanyt, s ebéd utan kimentek az utolsoéért.

- Ha megmutatja, hogyan kezeljem a traktort, holnap eljovok, s levagom a tobbit -
javasolta a tanar ur.

- Uram, maga tévedésbdl sziletett Eurdpaban - jelentette ki elismeréssel az 6regasszony
-, maga vérbeli amerikai!

- Magyar vagyok, ennyi az egész! - szerénykedett a tanar ur.

- A masik is magyar volt!

- Nem egészen - probalta menteni Hanky a magyarok dolgat.

- Mi az, hogy nem egészen? — akarta tudni a néni.

De a tanar ur kitért a felelet eldl.

- Hagyjuk a torténelmet, asszonyom! Ugysem lehet mar segiteni rajta. Kildonben is fejés
ideje van.

Azon az éjszakdn a traktor Osszetételét és titkait tanulmanyozta Hanky Barnabdas azzal az
eltokélt szandékkal, hogy masnap, fejés utan megprobalt aratni vele. Ebb6l azonban semmi
sem lett. Mert még a fejéssel is alig végzett, amikor a seriff aranycsillagos gépkocsija allt meg
a cslr el6tt.

- Maga van itt szolgalatban? - kérdezte szigortan a hivatalos ember.

- En - bdlintott a tanar ur.

- Maguknak van egy dofos bikajuk a legel6n. Igaz?

- Igaz.

A seriff rantott egyet a derékszijan.

- A szomszédok panasz nyujtottak be - mondta szigortan. - Nem tudja 6n, hogy dof6s
bikdt nem szabad kiengedni olyan legelére, mely nyilvdnos utakkal vagy mas legelGjével
szomszédos?

- En csak két napja vagyok itt — szabadkozott Hanky -, én mar kint taldltam a bikat.

- Akkor zarja be, most rogtén! - rendelkezett a seriff, azzal elrobogott.

Az 6regasszony valdsaggal kétségbeesett, amikor Hanky jelentette neki a seriff parancsat.

- Mondtam én Guynak, hogy ne eressze ki - sirdnkozott —, de 6 mégis kieresztette! Rest
volt gondot viselni red a rekeszben! Jaj, Istenem, most mit csinalunk?

- Visszatesszik a rekeszbe - jelentette ki a tanar Ur egyszer(ien.

- De hogyan? Hogyan? - tordelte a nénike a kezeit.

- Majd kitalalunk valamit - biztatta Hanky.

Mikor a reggeli utan alaballagott a legel6re, a bikat ott taldlta az erd6é szélén, a tehenek
kozott. Ugy jart kozottlk fel s ala, mint egy pasa. Amikor meglatta a tanar urat, felbédult, és
razni kezdte a fejét.

- Mondd a seriffnek, ne nekem! - prébalta Hanky békiteni a rosszkedv(i barmot a
drétkerités mogll, de az csak bémbolt tovabb is nekiesett a kerités oszlopanak. Mikor az
oszlop mar nagyon ingadozott, tanar Ur elgondolkozva visszaballagott a hegyre.

Hosszas keresés utan talalt a cslirben egy eldobott, 6cska kutyalancot, melynek a végén
még ott volt a kampos csat. Ezt a lancot jo révidre fogva odaerdsitette drétokkal egy hosszu
nyell vasvilldhoz, aztdn atment a hazba.

Taldlt a cslirben egy eldobott, 6cska kutyalancot is, melynek a végén még ott volt a
kampos csat. Ezt a lancot jo rovidre fogva odaerGsitette drotokkal egy hosszd nyell
vasvillahoz, aztan atment a hazba.

- A nappali szoba sarkaban lattam volt egy hosszu horgadszbotot - mondta a konyaban
rakosgaté 6regasszonynak -, megkaphatnam azt?
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- Halat akar fogni? Most? — képedt el a nénike.

- Bikat akarok fogni - javitotta ki a tanar ar.

- Horgaszbottal?

- Azzal.

Az Oregasszony megcsovalta a fejét.

- Furcsa szokasaik vannak maguknak, magyaroknak. De ezt mar én is meg kell nézzem.

A tanar Ur karjara vett egy vodor abrakot, aztan a hosszi bambusznad horgaszbottal, meg
a lancos vasvillaval elindult lefelé a legeld keritése mentén. A nénike ott tipegett a sarkaban.

- Vigyazzon, a Jdisten aldja meg, vigyazzon! - sopankodott az egész uton -, az a bika mar
majdnem megolt egy embert mult nyaron...

Végul aztan feltlint a gulya. Pillanatok alatt fent volt a nagy bika feje, s fujt feléjiuk
gonoszul.

- Alighanem menjlnk at a kerités biztosabbik oldalara - javasolta a tanar ur.

Miutan sikeresen atbujtak a sz6gesdrét alatt, a tanar Ur razni kezdte az abrakos vodrot a
tehenek felé. Néhanyan nyomban felfigyeltek red, és kozeledni kezdtek. Ekkor Hanky
atnyljtotta a vodrot a keritésen, s mikor az elsdé tehén odaért, hagyta, hogy el6bb faljon
néhanyat a vodorbdl, aztdn a horgaszbottal rakoppintott az orrdra. A tehén ijedten
visszahOkolt, s egy masik foglalta el a helyét. Az is kapott egyet az orrdra. A harmadik is, a
negyedik is. Valahanyszor egy tehén nyult az abrak utédn, a tanar Ur az orrara koppintott.

A bika kivancsian figyelte a jelenetet a hattérbdl, majd egyre kozelebb jott.

Végll 6 nyujtotta el6ére nagy busa fejét a vodor felé. Kis gonosz szemei kihivdan csillogtak,
mintha csak azt mondta volna: ,Lassuk hat, hogyan kergetsz el engem?”

A tanar Ur azonban nem kergette el, hanem hagyta, hogy egyék.

- Latja azt a karikat az orrdban? - sugta oda az 6regasszonynak. - Gondolja, hogy at tudja
szUrni azon a horgaszbot végét?

A bika gyanutlanul és diadalmasan pofazott, az étel csak Ugy csurgott ald szaja két oldalan.

- Megprébalhatom - sugta vissza izgalomtdl fojtott hangon a nénike, s azzal elkezdte
nyujtani a hosszl bambuszvesszét a bika felé. Keze azonban reszketett, s a vessz6 vékony
hegye megcsiklandozta a bika orrat. Priszkolt és megrazta a fejét.

- Prébalja még egyszer - sugta a tanar ur.

A masodik kisérlet sikerrel jart. A bika csak akkor vette észre a bajt, amikor a bot hegye
mar atcsuszott a karikan. Mérgesen |épett hatra, és nagyokat fujt.

- Szurja beljebb! Szurja beljebb! Ki ne eressze! - izgult a tanar ur, azzal folmarkolva a
vasvilla végére erdsitett kutyaldncot, hasra feklidt a kerités ala.

- J6l van! Most huzza kozelebb! Kozelebb! - irdnyitotta a kerités aldl a hadmiveletet. Az
Ooregasszony pedig huzni kezdte a bikat az orranal fogva, mely, ha ellenkezve is, de nyujtotta a
nyakat, sot, 1épett is kozelebb, mert fajhatott az orra.

- Még kozelebb! - biztatta a tanar ur, s el6renyllt a szégesdrét kozott a lanccal. Egy
csattanas, és lanc a karikaban volt.

- Kihuzhatja a botot - mondta a tanar ur, és foltapaszkodott a foldrol, keményen tartva
kezében a vasvilla nyelét. A bika képén olyan kétségbeesett dobbenet volt, a szemiben annyi
szemrehanyas, hogy valésaggal megsajnalta.

- Most megeheted az egészet, ami a vodérben van - mondta jészivien.

A bika még egy utolso kisérletet tett a szabadulasra, de a lanc fogta az orrat, s ez fajhatott
neki, mert végll is abbahagyta a rangatédzast, nagyot sohajtott, s beledugta fejét a vodorbe.
Ki se vette onnan, mig mindent meg nem evett.

- Akkor gyerink, Tébids! - mondta a tandr Ur, s maga elé tartva a vasvillat, atmaszott a
keritésen. A bika morgott és megprébalt rarohanni, de csak ki kellet nydjtani a villa nyelét, s a
rovid lanc nem engedte kozelebb.

- A te helyedben én ezt nem tenném, Tobids — beszélt hozza Hanky, majd megindult folfelé
a legel6n, maga mellett vezetve a bosszus allatot.

- Mi az a Tébids? - akarta az 6regasszony tudni. — Valami magyar varazsige?

- Ez a bardtom neve - felelte a tanar Ur —, azt hiszem, jé név egy bikdnak, nem gondolja?
— Oh, neki van mar neve - mondta a nénike —, Emperer III. of Rochester. Igy all a papiron.
- A csaszarok ideje letelt - jelentette ki Hanky —, Tébias jobb lesz mindennapi hasznalatra.
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Igy keriilt vissza Tébids a maga rekeszébe, ahol szeliden és zavarodottan huzédott meg
egy sarokban, mihelyt megszabadult a kutyalanctol.

- Ilyen az élet, baratom - probalta a tanar Ur vigasztalni -, néha egy bambuszvesszd elég
ahhoz, hogy a legvadabb hGsok iskolasgyerekké szeliduljenek.

Miutan a nénike is elvonult haldlkodva a horgaszbottal, a tanar Ur fogta a traktorrdl széld
kicsi kdnyvet, gondosan végigbongészte még egyszer, majd levette a traktorrdl a hajtészijat, s
nagy batran felllt az Glésbe.

Bar azt tervezte, hogy hatrafelé indul el vele, a kisérlet els6 kezdésre nem a legjobban
sikerilt, de szerencsére még idejében sikerllt ledllitania a nekirugaszkodott acélbarmot,
mielott bedontodtte volna a cslir falat. A masodik kapcsolds mar sikeresebb volt. A traktor
egyetlen ugrassal kihatralt az (ttest kozepére, ott makacsul megallt, és nem volt hajlandé
mozdulni tovabb.

A tanar (r prébalta meglelni a baj okat a kényvben, de még csak a masodik oldalig jutott
el, amikor egy gépkocsi jott nagy sebesen, s csikorgd fékekkel allt meg az akadaly el6tt. A
vezetd el6bb tllkolt néhanyat, s hogy ez nem hasznalt, kiszallt nagy mérgesen. Alacsony,
kopcoés emberke volt, kerek fejli és haragos.

- Mashol nem tud olvasni? - kérdezte ellenségesen.

- Tudnék - vallotta be a tanar Uur -, de a maga szempontjabdl ez nem jelentene
kulénbséget.

- Miért? - kivancsiskodott a képcos.

- Mert itt allt meg velem a masina, s nem s szobaban.

- Hat miért nem inditja el? - mordult ra az ember.

- Mert még nem leltem meg ebben a kényvben a baj okat - felelte a tanar Ur szeliden.

- Koényvben! - horkant fol az idegen, aztan odalépett a traktorhoz, megnézte,
megszagolta. — Befullasztotta! Nem érzi a szagat? Vegyen el a gazbol!

- Honnan vegyek el? - szerette volna a tanar Ur pontosabban tudni, de az idegen felelet
helyett odalépett a kormanykerékhez, és odébb mozditotta a gazbillentyit.

- Most prébalja meg!

A gép felkohogott, zokkent egyet s Ujra megallt.

- Isten barma - soéhajtott fél a kopcds magyarul, majd angolul hozzatette: - Szalljon le
réla, majd én elviszem innen. Nem allhat itt forgalmi akadalyként 6rdkre!

- Kdszonom az elismer6 jelz6t, honfitars — felelte a tanar ar magyarul, s azzal sértédétten
lemaszott a traktorrdl. A képcos elvordsodott.

- Tan nem magyar? - bamult ra elképedve.
- Nem tudom, mi lehetnék egyéb - felelte a tanar ur kurtan.

Tovabbi eszmecserére azonban mar nem jutott id6, mert egy Ujabb gépkocsi érkezett, s az
is dudalni kezdett, tlirelmetlenil. A kopcOs felmaszott az llésre, s egykettore levezette a
megbokrosodott masinat az Gttestrdl.

- Nagy a nevem - mondta az idegen, és kinyUjtotta a kezét -, s bocsdsson meg a
kifejezésért. Az ember hozzaszokik, ha megszokta, hogy ugysem érti meg senki.

- El tudom képzelni - felelte a tanar Ur, és megrazta a kdopcos kezét —, az én nevem Hanky.
Hanky Barnabas.

- Maga itt dolgozik ezen a farmon? - kivancsiskodott a masik.

- Tegnap ota.

- Oh, hat ezért nem taladlkoztunk. Honnan tetszett jonni?

— Euroépabadl.

- Eurépabdl? — débbent meg Nagy. — On taldn... dipi?

- Igen, kérem, dipi vagyok - felelte a tanar ar keményen -, és 6n Nagy ur?

- En harminc éve élek itt. Van egy kis farmom nekem is ahajt, tul a dombon. Torda mell§l
jottem volt ide.

- Torda mell8l? - drvendett meg a tanar Ur. - En kolozsvari vagyok!

Ett6l mar a kdpcosnek is felcsillant a szeme.

— Kolozsvarrél? En még csak gyerek voltam, tudja, amikor eljottiink volt, de élt ott egy
néném a Jostaton, Tards néni volt a neve...
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- Turds néni? Tan nem az, aki z6ldséget arult a piacon?
- De az! Ismerte talan?

- Ki ne ismerte volna! - lelkesedett a tanar Ur -, neki voltak a legszebb paradicsomai és a
legnagyobb kaposztai egész Kolozsvarott!

A kopcos blszkén dillesztette ki a mellét.

- Taroés nénémtdl tanultam volt én is a kertészkedést, még gyermekkoromban -
dicsekedett -, s most nekem vannak a legszebb paradicsomjaim és a legnagyobb kaposztaim
az egész Ohio mentén! On is gazda volt odahaza?

- Sajnos nem - ismerte be a tanar Ur szégyenkezve -, én csak gimnaziumi tanar voltam...
A kdpcos néhany pillanatig elképedve meredt ra, aztan sajnalkozva, vigasztaldéan mondta.

- Nem baj, kérem. En is gy érkeztem ide, hogy buta voltam, mint a fold. Még a nyelvet se
beszéltem. De rendre mindent megtanul az ember, ha muszdj... Nincsen itt senki, aki
megmutassa 6nnek, hogyan vezesse a traktort?

A tanar ar ismertette réviden a helyzetet, s mikor végzett vele, Nagy testvér séhajtva
csévalta meg a fejét.

- Nagy csapas az, ha az embert vénségére elhagyjak a gyermekei — mondta -, s még
nagyobb, ha kérhazba is keril. De Hanky Ur miért nem megy le a varosba mas munkat
keresni? Konnyebb lenne...

- Mert magyar vagyok, kedves Nagy ur - felelte a tanar Ur szigordan —, s a magyar ember
nem hagyja cserben a jotevéjét. Ezeknek az embereknek kdszonhetem, hogy itt vagyok, lassa.

A k6pcts megkdszorilte a torkat zavaraban.

- Ertem - mondta lassan. - Hat tudja mit, mister Hanky? Most nekem sietnem kell haza,
mert a feleségem elndknGje a Demokrata Part Magyar NGi Osztalyanak, s ma gy(ilés van
nalunk. De holnap reggel eljévok, s megtanitom magat mindenre, amit tudnia kell. Na, Isten
aldja!

- Egy pillanat csak, Nagy testvér - allitotta meg a tanar Ur a joszivi szomszédot -, jol
hallottam, amit mondott? Micsoda part gy(lésezik maganal?

- A demokrata part - felelte a kdpcos blszkén -, majd ha megkapja a polgarsagot, magat
is bevesszik!

- Engem aztadn soha! - egyenesitette ki a tandr Ur a derekdt, s szemlivege harciasan
csillogott.

- Mért nem? - hokkent meg a kdpcos.

- Mert én azokkal nem cimboralhatok, akik Erdélyt mar kétszer is eladtak az 6rdégnek!
Nagy szomszéd megvakarta a fejét, aztan sdhajtott.

- Errél is beszéliink majd kés6bb — mondta szeliden, azzal bellt a kocsijaba, és elment.

Azon az estén, vacsora utan, amikor az Oregasszony visszatért a koérhazi latogatasbdl,
bekopogott a tanar Ur szobajaba.

- Azt mondta az uram - kezdte el akadozva az 6regasszony -, hogy mondjam meg
maganak, mister Hanky, hogy mi nagyon koszonjik a faradsagot, de ha Ugy gondolja, hogy
mint tanult embernek, ez az alldas nem felel meg... mi nem haragszunk meg, ha mas helyet
keres... varosi embernek ez... ez...

- Asszonyom - szélt kézbe a tanar ur, méltésaggal -, mi, magyarok nem szoktunk
megszaladni semmi eldl. En itt maradok.

Az dregasszony szemében megcsillant a hala kdnnye, de az arca mosolygott.
- K6sz6ndém, mister Hanky - rebegte egyszer(ien.

Mar tavozoban volt, amikor a tanar Ur hirtelen megallitotta.

- Szeretnék kérdezni valamit, asszonyom.

- Tessék - fordult vissza meglepetten a nénike.

- Csak annyit, hogy... ha nem sértem meg vele, a demokrata parttal szavaztak-e 6nok,
vagy a republikanusokkal? Minddssze a rend kedvéért, ha elarulna...
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